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ОЧЕРКЪ ЖИЗНИ И ПОЭЗШИ ЖУКОВСКАГО ‘ 


Академика Я. К. Грота. 


Въ современную жизнь нашу, матер1альную и тревожную, 
неожиданно является духовно-ясный и спокойный образъ идеаль- 
наго поэта. Невольно спрашиваешь себя: способны ли мы, по- 
грязшие въ эгоистическихъ интересахъ настоящаго, вполн® по- 
нять и оцфнить это св$тлое явлен!е? Попытаемся на нЪсколько 
минутъ отрфшиться отъ своихъ заботъ и стремленй, чтобы при- 
вЪтливо встр$тить дорогого пришельца изъ другой, чуждой намъ 
среды, и отнестись къ нему съ любовью, съ полною готовностью 
принять т$ духовныя сокровища, которыя онъ несетъ намъ въ 
своемъ чарующемъ словЪ, въ своей назидательной жизни. 

Съ перваго взгляда, чествовавше памяти замфчательныхъ лю- 
дей представляетъ характеръ чего-то случайнаго, насильственно 
вторгающагося въ нашу вседневную жизнь и нарушающаго пра- 
вильный ходъ ея. Но, съ другой стороны, это невольное отвле- 
чен!е нашихъ мыслей отъ обычной прозы дфль и занят, это 
обязательное обращене къ тому, что временемъ отброшено да- 
леко отъ насъ, чрезвычайно благотворно: оно даетъ намъ воз- 
можность взглянуть съ новой точки зрфшя на наше настоящее 
п на самахъ себя, провфрить наши собственныя помьшлетя, же- 
ланя и дБистя. 

Юбилейныя рЪчи подвергаются обыкновенно двоякому упреку. 
Критика любить замфчать, во-первыхъ, что ораторъ не сказалъ 
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ничего новаго; но вфдь поняше о новомъ и старомъ въ высшей 
степени относительное: то, что извЪетно и старо для одного, мо- 
жеть быть ново и любопытно для другого; къ тому же и цль 
чествованя состоитъ не въ томъ, чтобы сказать о дЪъятелБ много 
новаго, ачтобы возстановить истинный образъ его, оказать спра- 
ведливость достойному, напомнить о его заслугахъ въ назидаше 
потомству. Другой упрекъ заключается въ томъ, что юбилейныя 
р$чи обращаются въ похвальныя слова. На это можно замЪтить, 
что такой характеръ этихъ рЪчей естественно проистекаетъ изъ 
самой идеи чествованя. Странно было бы, при общественномъ 
памятовани человЪка, р$зко выставлять его недостатки и помра- 
чать ими картину его дБятельности. Впрочемъ, безпристрастная 
оцфнка не исключаетъ и указан1я слабыхъ сторонъ чествуемаго: 
онЪф не могутъ затмить несомнфнныхъ заслугъ его. 

Въ ряду первостепенныхъ писателей нашихъ есть двое, кото- 
рые отличаются особенно высокимъ нравственнымъ достоин- 
ствомъ: это Карамзинъ и Жуковсюй. Ихъ имена дброги для 
истори не одной литературы. Оба, они были обязаны авторскому 
таланту достигнутымъ ими высокимъ положешемъ и вмяшемъ: 
Карамзинъ, какъ другъ и совфтникъ своего государя, Вуков- 
ск какъ наставникъ будущаго императора и н‹$ёсколькихъ чле- 
новъ царскаго семейства 2. 

Давно сказано, что для пониман!я поэта нужно побывать въ 
его отечеств$. Это справедливо и въ отношении къ Куковскому, 
несмотря нато, что бблыпую часть его трудовъ составляютъ пе- 
реводы; даже и въ нихъ, особенно же въ его оригинальныхъ, 
хотя и не многочисленныхЪъ произведешяхъ, часто отражается 
то, что съ дфтетва окружало его народинф. Но кънему еще бо- 
лфе примфнима другая неоспоримая истина, — что для объясненя 
трудовъ писателя необходимо изучить его жизнь. 

НЪ$тъ, можеть-быть, ни одного поэта, у котораго вдохнове- 
нте и художественная дфятельность были бы въ болБе тЪеной 
связи съ жизнью, чфмъ у Ауковскаго. Говоря о своей молодо- 
сти, онъ самъ въ одномъ стихотворени сказалъ: 
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«И для меня въ то время было 
Жизнь п поэз1я одно... 

Эта связь никогда не прекращалась и впослЁдстви. 

Вотъ почему для характеристики, хотя въ главныхъ чертахъ, 
поэзш Жуковскаго, мы должны бросить взглядъ на обстоятель- 
ства его жизни; а приступая къ тому, нельзя не вспомнить съ 
благодарностью т$фхъ лицъ, которыя трудами своими доставили 
наиболФе средствъ къ полному изученю той и другой, именно 
двухъ друзей поэта: нашего покойнаго товарища П. А. Плет- 
нева и доктора Зейдлица, какъ б1ограФовъ Жуковскаго, и по- 
чтеннаго библюграФа нашего, П. А. Ефремова, какъ издателя 
полнаго собраня его сочинения 3. 

Первоначальное духовное развите УКуковскаго происхо- 
дило подъ вмяшемъ особеннаго положения его въ семьБ Бу- 
ниныхъ, среди которой онъ явился на свфтъ въ селБ Мишен- 
скомъ (въ трехъ верстахъ отъ Б$лева). Одаренный пылкою, 
впечатлительною душою, съ живымъ воображешемъ, съ силь- 
ною наклонностью къ задумчивой мечтательности, которую при- 
влекало все таинственное, онъ росъ посреди картинъ сель- 
ской природы и особенностей коренного русскаго быта. Съ н5ж- 
ною заботливостью занимались имъ дв$ дочери Бунина, которыя, 
будучи гораздо старше мальчика, не могли не прлобрЪети боль- 
шого значешя въ его первоначальномъ воспитани. Одна изЪ нихъ 
была Варвара Аеанасьевна, впосл$детв!и по мужу Юшкова, дру- 
гая Катерина Аеанасьевна, въ замужствЪ Протасова. Посл$д- 
нюю онъ, по разности л$тъ, привыкъ называть то тетушкой, то 
маменькой. Позднфе, ихъ молоденькя дочери сдфлались учени- 
цами УКуковскаго, полюбили идеальнаго юношу и пруобрЪли въ 
жизни его другого рода значеше. Все окружавшее его въ дфт- 
ств$ способствовало къ развитю въ немъ литературнаго напра- 
вленя и страсти къ авторству, сначала въ семейств Юшковой, 
въ ТулБ, гд$ онъ получилъ первое воспитан!е вн$ дома, а потомъ 
въ московскомъ университетскомъ панс1онЪ, гд$ уже на школь- 
ныхъ скамьяхъ, съ УАуковскимъ во глав$, образовалось малень- 
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кое литературное общество, труды котораго печатались въ 0со- 
бомь журналБ «Утренняя Заря». Московский Благородный пан- 
с1онъ, въ 90-хъ годахъ прошлаго стол$т!я, сдфлался прототи- 
помъ будущаго царскосельскаго лицея, гд$ Пушкинъ между 
своими товарищами занялъ почти такое же м$есто, какое нфкогда 
занималь Жуковсьй въ московскомъ панс1юнф. Но въ то время 
онъ быль еще только подражателемъ Ломоносова и Державина; 
по выходф же изъ заведешя, онъ сталъ переходить къ боле 
легкимъь ‹Формамъ поэзш и, увлекаясь примфромъ Дмитрева, 
долго переводилъ болышею част1ю басни Лафонтена и Флорана. 
Но и тогда, уже у него въ элегическихъ стихотворешяхъ начала 
преобладать необыкновенная въ такомъ возрастБ меланхоля, 
находившая себф пищу въ мысляхъ о непрочности всего земного, 
о неизбЪжности смерти и могилы. Самымъ удазнымъ опытомъ 
его въ этомъ родЪ, еще въ 1802 году, явился переводъ Сельскало 
Еладбища англйскаго поэта Грея, обративший на него внимаше 
Карамзина и положивший начало его извЪстности. 

ЗдЪеь въ первый разъ поразительнымъ образомъ обнаружи- 
лась необычайная способность УАуковскаго до такой степени 
усвоиваль себЪ настроене иностраннаго поэта, что переводъ по- 
лучаетъ достопнетво оригинальнаго произведеня. Въ наше время 
о +Куковскомъ иногда говорили съ ифкоторымъ пренебрежешемъ, 
потому что онъ былъ большею частью только переводчикомъ: но 
быть такимъ персводчикомъ, какимъ былъ УКуковскш, не уда- 
валось сще никому пи въ нашей, ни въ другихъ литературахъ. 
Притомь УКуковекй весгда избираль для перевода только то, 
что отвфчало сго собственному поэтическому характеру и настрое- 
шю, такъ что между всБми его переводами есть внутгрениее род- 
ство, отражающее душу и жизнь самого переводчика. 

Однаколеь посл передачи имъ Греевой элегш прошло еще 
ифскольго лЬгь прежде нежели оть угадалъь свое призваше— 
быть для Русскихъ возсоздателемъ ново-европейской и преимуще- 
ственно ново-германской поэзии. Въ первый разъ обратился онъ 
къ Шиллеру въ 1807 году п перевелъь изъ его «Валленштейна» 
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„Ъеню: «Тоска по миломъ», которая потомъ была положена на 
музыку и долго пфлась съ увлечешемъ по всей Росси. Вскор% 
посл того явилась баллада Людмила, заимствованная изъ Бюр- 
гера, и затБмъ уже идетъ цфлый рядъ балладъ изъ Шиллера, 
которому нашъ поэтъ сначала, предпочиталь Бюргера. 

Эти переводы его были въ‘связи съ уроками иностранныхъ 
языковъ, которые онъ давалъ своимъ молодымъ племянницамъ. 
Прослуживъ года два въ Москвф, въ Главной соляной конторЪ, 
Жуковский вернулся въ деревню, и кь этому-то времени отно- 
сятся названные переводы его, а въ 1808 году онъ снова пере- 
селился въ Москву, чтобы заняться издашемъ «Вфетника Ев- 
ропы». Въ короткое время ему удалось возстановить значене 
этого журнала, упавшее съ т5хъ поръ, какъ Карамзинъ пере- 
далъ его въ друмя руки. Но зване журналиста вовсе не согласо- 
валось съ характеромъ и духовными потребностями поэта: сроч- 
ная работа такъ тяготила его, что онъ еще до пстечен1я двухъ 
лБть передалъ главное завёдыван1е журналомъ прежнему изда- 
телю его, проФессору Каченовскому, а потомъ и вовсе отказался 
отъ участя въ издании. 

Возвралтясь опять въ сельское уединене, Жуковсюй р$шился 
дфлить свое время между уроками своимъ племянницамъ и заня- 
п1ями для пополнен1я собственнаго своего образованя. Его жур- 
нальная и литературная дфятельность открыла, ему глаза на недо- 
статочность пр1обрЪтенныхъ въ панс1онф познанй. Съ нимъ 
произошло то же, чтб и теперь еще у насъ часто повторяется: 
по вступленш въ жизнь молодой человфкъ чувствуетъ, что 
онъ слишкомъ мало вынесъ изъ школы, и онъ начинаетъ снова, 
учиться. Въ Жуковскомъ мы видимъ одинъ изъ самыхъ замф- 
чательныхъ примфровъ самообразованя: ибо какъ ве посл$- 
дующе труды его, такъ и переписка съ друзьями показываютъ, 
каюя обширныя свфдя онъ успфль прлобрЪсти самостоятель- 
нымъ трудомъ и чтешемъ. Изъ одного письма 1810 года къ его 
другу и школьному товарищу, А. И. Тургеневу, мы узнаёмъ, 
какой планъ занят составиль себЪ будущий наставникъ цар- 
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ственнаго отрока. Сознавая себя совершеннымъ невфждой въ 
истори, онъ собирается серьёзно изучить сперва всеобщую, 
«какъ приготовлеше къ русской и къ классикамтъ», а потомъ рус- 
скую и языки латинскй и греческий *. Обстоятельства, не позво- 
лили ему однакожъ въ точности выполнить этотъ планъ: грече- 
скй языкъ остался ему навсегда неизв стенъ. Русскою исторею 
дорожиль онъ особенно, итфмъ болБе, что уже теперь онъ заду- 
маль поэму «Владимръ», которая потомъ н$5сколько л6тъ зани- 
мала, его и для которой онъ впослфдстви намфревался даже пред- 
принять путешестве въ Клевъ и Крымъ. Замфтимъ мимоходомъ, 
что взглядъ на важность изучен1я русской исторш, какъ богатаго 
источника художественныхъ созданй, остался у него до конца, 
и онъ не разъ указывалъ на нее въ этомъ смысл$ молодымъ ли- 
тераторамъ 5. 

Письмо къ Тургеневу позволяетъ намъ также проникнуть въ 
тогдашнее состояше сердца нашего поэта: онъ жалфетъ о поте- 
рянныхъ годахъ и явно. сознаетъ причину прежней своей нед%я- 
тельности, говоря: «Если романическая любовь можетъ спасать 
душу отъ порчи, за то она уничтожаетъ въ ней и д$ятельность 
привлекая ее къ одному предмету, который удаляетъ ее отъ всЪхъ 
другихъ». Л$карствомъ противъ этого душевнаго недуга онъ 
предназначаетъь себЪ трудъ, постоянный, неутомимый. И дЁй- 
ствительно, трудъ сд$лался съ этихъ поръ спасительнымъ прибф- 
жищемъ поэта, но только не въ томъ суровомъ видф, въ какомъ 
онь его представлялъ себЪ, а въ видЪ поэтическаго творчества, 
и притомъ подъ сильнымъ вляшемъ того самаго сердечнаго не- 
дуга, отъ котораго онъ въ дфятельности искалъ исцфленя. Въ 
томъ же письм$ онъ выражаетъ намфреше заниматься поэзлею 
только мимоходомъ: «Чтобы не раззнакомиться съ музами, буду 
ДФлаль минутные набфги на парнасскую область, съ тфмъ однако, 
чтобы со временемъ занять въ ней выгодное мфсто, поближе къ 
храму славы... Авторство почитаю службою отечеству, въ кото- 
рой надобно быть или отличнымъ, пли презрфннымъ: промежутка 
нфтъ. Но съ тфми свфдЬшями, которыя имфю теперь, нельзя на- 
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ДЪяться достигнуть до перваго». Однако онъ немного ошибся въ 
своихъ предположеняхъ: то, чтб онъ въ своей жизни предпола- 
галъ второстепеннымъ, сдБлалось главнымъ и дало ему м$ето не 
близь храма славы, а въ самомъ храмЪ. Любовь сдфлалась на всю 
жизнь вдохновительницею его музы. Но кто же была виновница 
этого сердечнаго недуга? Это была, его племянница, бывшая де- 
сятью годами моложе его, Марья Андреевна Протасова. Страсть, 
овладфвшая всфмъ его существомъ, окрыляла его Талантъ, и въ 
то же время внушала ему самыя возвышенныя чувства, огра- 
ждала его отъ всякихъ низкихъ побуждений и поступковъ.... 

ЗдЪеь насъ поражаетъ противоположность путей, по которымъ 
шло развите двухъ главныхъ представителей русской поэзии, 
Жуковскаго и Пушкина: таланть Пушкина созрфвалъ посреди 
самыхъ пылкихъ увлечений и порывовъ молодости. За то, конечно, 
и въ результат оба писателя представляютъ весьма различныя 
явлен1я: одинъ, сдЪлавшись народнымъ поэтомъ, быль подобенъ 
горному потоку, который пробиваетъ себ путь сквозь утесы и 
скалы и мчится съ неудержимою силой, ничему не подчиняясь; дру- 
гой — поэтъ-космополить — можеть быть приравненъ широкой 
спокойной рфкЪ, отражающей въ своемъ прозрачномъ лонЪ разно- 
образные берега, мимо которыхъ протекаетъ. УКуковсюй можетъ 
служить какъ-бы доказательствомъ простора, русскаго духа, спо- 
собнаго воспринять и усвоить себЪ духовныя особенности веЪхъ 
другихъ народовъ. Впрочемъ, несправедливо было бы отрицать 
въ Жуковскомъ всякое отражеще народнаго духа: оно явно въ 
его Овътлань, въ его поэм$ Двеънадцелть спящуиль д%в5, въ его 
сказках. 

Въ стихотворешяхъ УЖуковскаго за послБдующие годы, 
между прочимъ въ частыхъ посланяхъ его къ друзьямъ, без- 
престанно выражается то благородное настроене, которое онъ 
почерпалъ въ тогдашнихъ своихъ отношешяхъ и занятляхъ, его 
убфждене въ томъ, что мысль о любимомъ предметВ — лучший 
охранитель чистоты сердца, что трудъ составляетъ высшее на- 
слаждене, что онъ самъ себф высшая награда. Эта мысль въ раз- 


2х 


8 я. К. ГРОТА, 


ныхъ Формахъ часто повторяется имъ до самаго конца его жизни. 
Въ послани къ Вяземскому и В. Л. Пушкину, въ 1814 году, 
онъ между прочимъ говоритъ: 


«Хвала воспламеняетъь жаръ, 

Но намъ не въ ней искать блаженства — 
Въ труд%... О благотворный трудъ, 

Души печальныя цЪлитель 

И счастя животво ритель! 

Что предъ тобой ничтожный судЪ 

Толпы — въ рёшен!яхъ пристрастной, 

Н в$треной п разногласной?» 


Тутъ же поэть ссылается насудъ и прим$ръ Карамзина, ли- 
тературные взгляды котораго вообще сдфлались закономъ для 
цфлой школы писателей, гордившихся названемъ его посл$дова- 
телей: не искать легкаго усп$ха въ одобренши мало смыслящей 
толпы, дорожить только сочуветвемъ не многихъ, но просв$щен- 
ныхъ судей, не унижать своего достоинства ни дфломъ, ни сло- 
вомъ, — таковы были правила, которымъ слБдовали приверженцы 
Карамзина еще до образованя арзамасскаго общества, которыя 
ранфе ве$хъ насл$довалъ оть него Иуковскй, которыя поздн®е 
принялъ и Пушкинъ. Эти благородныя традищи одушевляли еще 
и посл$дующее покол$ше лучшихъ изъ русскихъ писателей. Пуш- 
кинъ хотфль поддержать эти самыя традищи, когда задумаль 
основать Современник» оплотомъ отъ Библиотеки для чтенмя и 
Спверной Пчелы, угрожавшихъ гибелью этимъ благороднымъ 
началамъ. 

Послане къ Батюшкову, писанное въ 1812 году, исполнено 
самой высокой Философ: поэть тутъ изображаетъ между про- 
чимъ отраду и благотворное вмяше истинной дружбы и чистой 
любви, значеше для совершенствован!я юноши того существа, 
для котораго въ сердц$ его нфтъ другого названя, кромЪ она: 


«Она — въ семъ словЪ миломъ 
Вселенная твоя»... 6. 


ОЧЕРКЪ ЖИЗНИ И ПОЭЗ1И ЖУКОВСКАГО. 9 


Мы уже знаемъ, что для самого Жуковскаго такимъ суще- 
ствомъ была старшая изъ сестеръь Протасовыхъ, вполнф раздф- 
лявшая его чувства; въ его собственныхъ замфткахъ мы нахо- 
димъ сердечную испов$дь съ яркимъ изображешемъ тфхъ пламен- 
ныхъ надеждъ, которыя онъ питалъ; но въ 1812 году эти на- 
дежды внезапно рушились, когда онъ р$шился просить руки 
своей очаровательной Маши и получиль оть ея матери суровый 
отказъ съ указашемъ на кровное между ними родство. Жуков- 
ск долженъ былъ покинуть име Протасовыхъ, Муратово, въ 
Орловской губерни, и поступилъ въ московское ополченте. 

Съ этой минуты интересъ жизни и поэзш Жуковскаго раз- 
двояется: съ одной стороны начинаются для него блестяще лите- 
ратурные усп$хи, которые скоро открываютъ ему новое высокое 
поприще дФятельности. Съ другой стороны онъ носитъ въ сердц$ 
своемъ неисцфлимую рану, глубокую скорбь, которая отзывается 
на лир его томными, унылыми звуками 7. Сначала, ударъ, нане- 
сенный ему отказомъ сестры, еще не вполнф убиваетъ его на- 
дежды, но когда чрезъ нфсколько л$тъ благоразуме побуждаетъ 
самый предметъ его любви навсегда отказаться отъ его руки и 
согласиться на, бракъ съ проФессоромъ Дерптскаго университета 
Мойеромъ, — тогда и Куковскй видитъ необходимость оконча- 
тельно примириться съ своею участью; сердечная невзгода вы- 
зываетъ его на самую великодушную` жертву, какая возможна въ 
подобныхъ обстоятельствахъ: онъ рЬшается стать безкорыстнымъ 
другомъ, отцомъ той, съ которою судьба не позволила ему сое- 
ДИНИТЬСЯ °). 

Иребй быль брошенъ въ Дерпт$, куда передъ т$мъ пе- 
реселилась г-жа Протасова, выдавъ вторую дочь свою Але- 
ксандру Андреевну за А. 09. Воейкова, назначеннаго профес- 
соромъ русской словесности при тамошнемъ университет$. Это 
семейное событ!е послужило поводомъ къ тому, что и Жуковский 
сталь часто посфщать Дерптъ и по временамъ жить тамъ до- 
вольно долго. Время не позволяетъ мн$ остановиться на этомъ 
любопытномъ эпизодф жизни его. Упомяну только, что вдохно- 
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влявшая нашего поэта муза, опять нашла себЪ сильную поддержку 
въ дЪйствительности: его связь съ Дерптомъ еще боле срод- 
нила его съ нёмецкой литературой и вызвала нфеколько новыхъ 
произведен, заимствованныхъ изъ его любимаго м!ра, поэзии. 
ВеБ предшествовавиия услов1я жизни Куковскаго объяс- 
няють намъ тф основныя духовныя начала, которыми неизмЪнно 
во всю жизнь проникнуто его авторство: его неколебимую вЪфру 
въ беземерт!е души, ето убфждеше, что узы, соединявиия на 
землБ два любяция другъ друга существа, не разрываются 
смертью одного изъ нихъ, но продолжаются и за гробомъ. Эти 
уповашя прекрасно выражены имъ въ стихотворени Теонз и Эс- 
дин (1813 года), въ которомъ отразился итогъ всего мросозер- 
цаня поэта. Возвратившемуся на родину Эсхину Теонъ говоритъ: 


«И скорбь о погибшемъ не есть ли, Эсхинъ, 
ОбЪтъ нензм$нной надежды: 

Что гдЪ-то, въ знакомой, но тайной странЪ, 
Погибшее намъ возвратится? 

Кто разъ полюбилъ, тотъ на свЪтЪ, мой другъ, 
Уже одинокимъ не будетъ.... 

Ахъ! свЪтъ, гдЪ она предо мною цвЪла, 
Онъ тоть же, все ею онъ полонъ. 

По той же дорогЪ стремлюся одинъ 
П къ той же возвышенной цЪлн, 

Къ которой такъ бодро стремился вдвоемъ: 
Сихъ узъ не разрушить могила. 


Бсе небо намъ дало, мой другъ, съ бытемь, 
Все вь жизни кь великому средство. 

П горесть п радость — все къ цфли одной: 
Хвала Жизведавцу-Зевесу» 


Стихъ: «Все въ жизни къ великому средство» заслужи- 
ваетъ особеннаго вниман!я: самъ поэтъ его запомниль и впослЪд- 
ствш не разъ ссылался на него въ своихъ письмахъ къ друзьямъ. 
ДЪйствительно, слова эти оправдались въ собственной его жизни: 
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какъ впослфдстви удалеше Пушкина изъ столицы. сдфлалось для 
него источникомъ новыхъ плодотворныхъ впечатлён и художе- 
ственныхъ создай, такъ и Жуковскаго то, что казалось ему 
величайшимъ несчастемъ, привело къ осуществленю высшихъ 
задачъ его жизни. Великая историческая эпоха, съ которою со- 
впаль расцвфть его таланта, естественно настроила, его лиру на, 
патротическй тонъ: еще въ 1806 году онъ написаль «ПЪень 
барда надъ гробомъ Славянъ-побфдителей». Теперь, поступивъ въ 
ополчеше за н$фсколько дней до бородинской битвы и бывъ въ 
арьергард$ во время ея, онъ не могъ не воодушевиться всЪфмъ, 
чтб видЪфль, и вскор$ «ПФвецъ въ станф русскихъ воиновъ» про- 
несъ по рядамъ цфлой армии и по всей Росси, вм$стВ со славою 
нашихъ героевъ, имя тридцатилЪтняго поэта. Посл дствемъ, ко- 
тораго онъ и не думалъ искать, было приближеше его ко двору; 
вниман!е императрицы Марш 9еодоровны вызвало его послане 
къ императору Александру и стихотвореше «ПФвецъ въ КремлЪ», 
внушенныя ему конечно не ч$мъ инымъ, какъ непритворными 
чувствами, оживлявшими въ эти славные годы вс$хъ Русскихъ. 
Въ конц$ 1817 года УКуковскому поручено было преподаване 
русскаго языка великой княгин$ Александр$ ФеодоровнЪ, неза- 
долго передъ т$мъ сдлавшейся супругою государева брата, а 
по вступлеши великаго князя Николая Павловича на престолъ, 
нашъ поэтъ назначенъ былъ наставникомъ Насл5дника, его. 

Не отомъ мечталъь Яуковски: «Иелаю одной независимости, 
одной возможности писать, не заботясь о завтрашнемъ дн», —вотъ 
что онъ передъ тфмъ писалъ къ жившему въ столиц Тургеневу: 
«Что п гдф и когда пасать — мн на волю; я не буду жильцомъ 
петербургскимъ, но каждый годъ буду въ Петербург$». И вдругъ 
такой нежданный оборотъ судьбы!.. Но Жуковскй понималъ 
всю великость и святость возложенныхъ на него обязанностей: 
онъ не колебался ни минуты въ р5шенш, которое долженъ былъ 
принять, и изъявиль полную готовность принести свси планы въ 
жертву долгу передъь отечествомъ. Замбтимъ однакожъ, что, 
отказываясь отъ с741065, онъ не отказывался отъ #70931и, т. е. 
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и въ новомъ своемъ призванш сознаваль родную себф поэтиче- 
скую стихю °). 

Казалось, начавшаяся для него съ 1818 года, педагогическая 
дЪятельность совершенно удаляла его отъ прежняго, столь доро- 
гого ему поприща. Вышло напротивъ: знакомство великой кня- 
гини съ нфмецкою литературой, ея любовь къ поэзш, ея тонюй 
вкусъ, ея р$дкая любознательность и сочувствие ко всему прекрас- 
ному послужили для счастливаго наставника ея новымъ, сильнымъ 
возбуждешемъ къ продолженю его поэтической дФятельности по 
тому же пути, на которомъ онъ давно стоялъ. Можно даже ска- 
зать, что обучеше сдЪлалось взаимнымъ: безъ просвфщенныхъ 
указашй и внушен!й своей высокой ученицы Жуковский не пере- 
велъ бы многаго, что составило лучше цв$ты въ вфнк$ его ли- 
тературной славы. Такъ прежде помогали его творчеству и уроки 
молодымъ его племянницамъ. Къ личному влян!ю великой кня- 
гини на его занят!я присоединились заграничныя путешествя, 
которыя выпадали на его долю въ свитЪ ея и такимъ образомъ 
давали ему возможность снова, сближаться съ природой и пользо- 
ваться свободою для поэтическихъ созданй. Такими же путеше- 
ств1ями, вынуждаемыми состояшемъ его здоровья, прерывалась 
не разъ его д$ятельность по участию въ воспитани НаслЪдника, 
чтб также доставляло ему благотворный досугъ для обогажщеня 
литературы новыми произведенями. Его пребываню за, грани- 
цей, въ разные годы этой эпохи, мы обязаны между прочимъ 
появлешемъ въ печати «Орлеанской ДФвы», отрывковъ изъ «Лалла 
Рукъ», «Шильйонскаго узника» и «Ундинь». 

`Въ настоящее время найдется, можеть быть, не мало людей, 
которые спросятъ: «ДЪйствительно ли Жуковсюмй принесъ рус- 
ской литературЪ пользу своими переводами, оказаль ли онъ ими 
вляне на ея развитие, и не лучше ли было бы, еслибъ онъ, вм - 
сто переводовъ, посвятилъ свой талантъ самобытнымъ произве- 
денямъ?» 

ПослБдв!й вопросъ нельзя не признать празднымъ, потому 
что хотя Жуковскй безъ сомнфвя и обладалъь творческимъ та- 
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лантомъ, какъ видно изъ оригинальныхъ трудовъ его, но разсу- 
ждать можно только о томъ, что дЪйствительно сдфлано имъ. Отно- 
сительно значешя Жуковскаго для русской литературы въ пер- 
вой половин$ нашего стол5т!я мы смфло утверждаемъ, что оно 
было велико. Главная доля этого значен!я принадлежала именно 
пересаженнымъ имъ на родную почву произведенямъ нфмецкой и 
английской литературы. Уже одно то, что ЖуковскЙ своими пре- 
красными стихотворенями доставлялъь многочисленнымъ читате- 
лямъ высокое эстетическое наслаждеше, должно быть поставлено 
ему въ немалую заслугу. Такого изящнаго, музыкальнаго стиха, 
такого чистаго, правильнаго, образнаго и вм$стЪ сжатаго, СилЬ- 
наго языка еще не было слыхано въ русской литературЪ. И въ 
этихъ чудныхъ Формахъ являлось богатое содержане, которое 
вполн$ отвфчало духовнымъ потребностямъ и настроен!ю тогдаш- 
няго общества. Въ сущности, это идеальное стремленте къ чему- 
то возвышенному, эта задумчивая мечтательность, эта глубокая 
вЪра въ таинственное, это патр!отическое настроеше, которыми 
звучала лира Куковскаго, — вполнф согласовались съ духомъ 
того времени; можно даже сказать, что Жуковеюй, съ его 
энтуз!азмомъ къ прекрасному, съ его страстью къ поэзи и къ 
воспроизведению иностранныхъ образцовъ ея, быль создашемъ 
своей эпохи; но дфло въ томъ, что у него эти обще вкусы со- 
впали съ необычайнымъ талантомъ, съ высокими свойствами соб- 
ственной его природы, а потому и труды его, выливавииеся изъ 
глубины души, проникнутые горячею искренностью, должны были 
носпть печать превосходства и воздЪйствовать на облагорожен!с 
общества, на усилене въ немъ человфчности и расположен!я ко 
всему прекрасному п идеальному. 

ЗатЪмъ, поэтическ!й матерлалъ, заимствованный имъ изъ са- 
мыхъ образованныхъ литературъ, матерлаль, и тамъ имБвпий 
большое значенше, переданный въ возможномъ совершенствЪ, не 
могъ не пр1обрфсти великой цфнности для молодой русской лите- 
ратуры. Жуковскй перенесъ къ намъ цфлый мръ новыхъ идей, 
ощущений и образовъ; вмяше ихъ на современниковъ конечно 
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нельзя измфрить и опред$лить съ математическою точностью, но 
оно не подлежитъ сомнфню. МПръ этотъ привыкли означать име- 
немъ романтическаю, назваше неопред$ленное и далеко не по- 
крывающее всего разнообразнаго содержашя заимствованй Ку- 
ковскаго изъ новой западно-европейской литературы, но понят- 
ное для всякаго, кто вникнетъ во внутренний характеръ перево- 
довъ Куковскаго, а съ этимъ характеромъ въ близкомъ родствЪ 
состоитъ и содержаше оригинальныхъ его сочиненй. 

Чтобы уяснить себЪ это, стбитъ сравнить поэзшю его пред- 
шественниковъ съ тфмъ, чтб онъ далъ своимъ соотечественникамъ. 
Изъ его современниковъ, до Пушкина, одинъ только Батюшковъ 
соперничаль съ УКуковекимъ въ красотЪ Формы, но вся внутрен- 
няя сторона его созданй принадлежитъ къ совершенно другой, 
можно сказать противоположной, схерЪ идей и образовъ. Не разъ 
уже было указываемо на Пушкина, какъ на живое доказатель- 
ство значешя 3Куковскаго для посл$5дующаго покол$ня поэтовъ. 
ДЪйствительно, надобно вспомнить, что когда Пушкинъ посту- 
пиль въ царскосельеюй лицей, были уже известны н5$которыя 
изъ произведенй, прославившихъ #Куковскаго, друг1я появились 
во время пребыван!я Пушкина въ лицеф, такъ что уже ранше 
опыты его возникали подъ втяшемъ вдохновешй пфвца Людмилы, 
СвЪтланы и Громобоя. 

ИзвЪстно, какъ УКуковсюй самъ охарактеризоваль въ ста- 
рости свое прежнее значеше въ русской литератур$. Въ одномъ 
письм5 къ СтурдзЪ онъ сказаль о себЪ: «Во время бно — 
родитель на Руси н$5мецкаго романтизма и поэтичесюй дядька 
чертей и вфдьмъ, н5ёмецкихъ и англйскихъ» ®. Подъ роман- 
тизмомъ въ поэзши 7Жуковскаго слБдуетъ разумфть не одни пе- 
реводы его, но и то, чтб вообще составляетъ содержане его 
поэзш, углублеще въ самого себя, изображеше внутренней своей 
жизни, своихь задушевныхъ помысловъ и стремлевй, своихъ 
сердечныхъ страданй и надеждъ. Были у насъ и прежде и посл% 
лирическе поэты, но ни одинъ изъ нихъ не выразиль въ такой 
полнот$ именно этихъ сторонъ дущевнаго ма. Даже и переводы 
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Жуковскаго, при всей своей вфрности, носятъ отпечатокъ преоб- 
ладающаго настроен!я души его. Сквозь вс его труды различ- 
ныхЪ эпохъ, если исключить немног1я шуточныя стихотворения, 
проходитъ одинъ общий характеръ поэзш. Что же именно соста- 
вляетъ этотъ характеръ? — Кажется, его можно выразить сло- 
вами: восторженная мечтательность, сопровождаемая горячею 
любовью къ ближнему, непоколебимою вЪфрою и глубокимъ со- 
знантемъ святости человфческой жизни. «ЯАизнь есть святыня», 
сказаль онъ въ одномъ изъ своихъ писемъ, и никогда не изм$- 
нялъ этому взгляду ни дЪломъ, ни словомъ. Его поэз1я была вЪр- 
нымъ отражешемъ его жизни, а жизнь была, въ ладу съ поэзей, 
и вездЪ, на вс$хъ поприщахъ дфятельности, онъ стремился къ 
осуществлению самаго высокаго пдеала человЪка, и гражданина. 
Къ нему нельзя примфнить извЪстныхъ стиховъ Пушкина о поэтф, 
погруженномъ «въ заботахъ суетнаго свфта», что 


. «межъ дЪтей ничтожныхь м!ра, 
Быть можеть, всфхъ ничтожн®й опъ.... 


Ни одинъ поэтъ не придавалъ своему призван!ю такого высо- 
каго смысла, какъ УКуковскй. Еще въ 1816 году онъ писаль 
А. И. Тургеневу: «Тоэз1я часъ отъ часу становится для меня 
ч$мъ-то возвышеннымъ.. Не надобно думать, что она только за- 
бава, воображен1я: она должна имфть вмяше на душу всего на- 
рода, и она будетъ имфть это вмяне, если поэтъ обратитъ свой 
даръ къ этой цфли. Поэзля принадлежитъ къ народному воспита- 
ПУ. 

До послБднихъ дней своей жизни ЯАуковсюй оставался поэ- 
томъ. Хотя онъ въ своихъ письмахъ кь друзьямъ и повторялъ, 
что пора перейти къ прозф, но еще за нфеколько м$фсяцевъ до 
своей кончины онъ возвратился къ давно задуманной имъ поэмЪ 
«ВЪчный жидъ», и доказаль ею, что поэтический талантъ не всегда 
ослабЪваетъ въ старости ®. Князь Вяземекй, представивший собою 
другой примфръ того же явленя, находилъ, что эта поэма выше 
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всего, что Жуковсюй когда-либо прежде писалъ. Хотя онЪ оста- 
новился на второй пфени, однакожъ основная идея создания видна 
уже и въ написанномъ: она состоитъ въ томъ, что любовь Гос- 
подня неистощима, что она даже и величайшаго грфшника путемъ 
страдан!й способна привести къ раскаян!ю, къ вЪрЪ и кь упова- 
ню. Въ концф второй пфени есть замфчательныя строки о значе- 
ши поэзши.. ВЪфчный жидъ, Агасверъ, изображая свое одинокое 
положеше во вселенной, говоритъ, что видимыя имъ чудеса при- 
роды отзываются въ его душ$ молитвою, а «съ нею 


«Сливается перфдко вдохновенье 

Поэз1и; ноэзля земная — 

Сестра небесныя молитвы, голосъ 
Создателя, изъ глубины созданья 

Къ намъ псходяний чистымъ отголоскомъ 
Въ гармонш восторженнаго слова»... 


Идеалъ возможнаго на землБ счасття ЯАуковсюй видфль въ 
семейной жизни. Къ нему стремился онъ съ молодыхъ лтъ, но 
усп$ль достигнуть осуществленмя его только приближаясь къ 
60-лБтнему возрасту. Еще разъ судьба показала себя благо- 
склонною къ его таланту, давъ ему возможность устроить на 
послЪднее десятилЪт1е жизни тихое пристанище для умственнаго 
труда, вдали отъ шума свЪфта, посреди живописной природы близь 
береговъ Рейна. 

СдБлавшись женихомъ молодой дфвушки, бывшей почти втрое 
моложе его, онъ пожелалъ отдать жившимъ въ Росаи роднымъ 
своимъ подробный отчетъ въ своемъ сватовств$. Послушаемъ, 
какъ самъ онъ рисуетъ свой идеаль въ обширномъ письмф, по- 
сланномъ имъ въ Муратово !3: «Я гонюсь за немногимъ; жизнь`спо- 
койная, посвященная труду, для котораго я быль назначенъ и 
отъ котораго отвлекли обстоятельства; жизнь смиренная посреди 
домашняго круга, безъ заботъ о завтрашнемъ днЪ, съ н$кото- 
рымъ весьма ум5реннымъ, если можно, избыткомъ, дфятельность, 
болфе обращенная на то, чтобы всему, что есть во мн добраго, 
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дать большую твердость; чтобы все дурное или испорченное жиз- 
ню поправить или привести въ порядокъ, чтобы наконецъ раз- 
честься, какъ должно, со всфмъ здфшнимъ, подвесть подъ жизнь 
итогъ и собрать какъ можно болЪе на дорогу въ другую жизнь— 
вотъ идеалъ моего земного счаст!я, которое стало миф гораздо 
возможнЪе теперь, нежели прежде. Для достижен1я къ этому сми- 
ренному идеалу у меня теперь есть в$рный товарищь, и пустота, 
донын$ окружавшая дорогу мою, вдругъ исчезла». 

Но такова невфрность человфческаго счастя, что и этотъ 
скромный идеаль далеко не вполнф осуществился въ старости 
УЖуковскаго. Спокойствю его м5фшали съ одной стороны револю- 
щонныя движешя въ южной Германш, а съ другой бол$знен- 
ность молодой жены. Эти двойныя тревоги нЪфсколько разъ заста- 
вляли его мфнять мфстопребываше. Нельзя не удивляться крото- 
сти и христанскому терпфн!ю, съ какими онъ переносиль эти 
испытаня, сохраняя всю прежнюю энерг1ю своей дфятельности- 
продолжая съ неистощимою любов!ю и юношескимъ жаромъ ра- 
ботать надъ задуманными трудами. Особенно занимала, его доро, 
гая Одиссея, переводъ которой онъ считалъ важифйшимъ литера- 
турнымъ подвигомъ своей жизни; а рядомъ съ нею его увлекало 
изобрфтеше педагогическихь прлемовъ и особенно составлене 
таблицъ для обучешя своихъ малолфтнихъ дфтей. «Всего изуми- 
телыгве», замфчаетъ сго б1ографъ Палетневъ, говоря объ этомъ 
времени, «была быстрота въ исполнеши его предилятй, жажда 
къ трудамъ новымъ и нсистощимость въ пачертани плаловъ, день 
ото дня разнообразифйшихъ» \. 

Трогателыюю чертою послфднихъ лбть жизни УКуковскаго 
на чужбии$ было его постоянное стремлеше возвратиться въ 
отечество; но изъ года въ годъ здоровье жены заставляло его 
отлагать исполнеше этого завфтнаго желашя, а между тфмъ 
друзья звали его въ Петербургъ, на праздиоваше пятидесятил- 
пя его литературной дфятельности, которое паконецъ и соверши- 
лось въ сго отсутствши. Въ одну изъ такихъ-то минутъ тоски по 


отчизив и чувства одиночества онъ задумаль своего «Цареко- 
Сборнишь Ш Отд. И. А. Н. р) 
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сельскаго Лебедя», стихотворене, звучащее какимъ-то торжест- 
венно-заунывнымъ тономъ и сд$лавшееся его собственною лебе- 
диною пфенью. Не себя ли самого разум$лъ онъ, говоря: 


«Лебедь бЪлогрудый, лебедь бЪлокрылый, 

Какъ же нелюдимо ты, отшельникъ хилый, 
Здфеь сидишь на лонф водъ уединенныхъ; 
Спутниковъ давнишнихъ, прежней современныхъ 
Жизни переживши, сФтуя глубоко, 

Ихъ ты поминаешь думой одинокой; 

Сумрачный пустынникъ, изъ уединенья 

Ты на молодое смотришь поколфнье 

Грустными очами; прежняго единый, 
Брошенный обломокъ — въ новый лебединый 
СвЪтъ, на пиръ веселый гость` неприглашенвый, 
Ты вступить дичишься въ кругъ неблагосклонный 
Р\звой молодежи»... 


Стихотворене кончается описашемъ смерти лебедя: 


«Лебедь благородный дней Екатерины 

ПЪль, прощаясь съ жизнью, гимнъ свой лебеднный, 
А когда допфлъ онъ — на небо взглянувши 

И крылами сильно дряхлыми взмахнувши, — 

Къ небу, какъ во время оное бывало, 

Онъ съ земли рванулся... и его ве стало 

Въ высот$, и навзничь съ высоты упаль онъ, 

П прекрасенъ мертвый на хребтф лежаль онъ, 
Швароко раскинувъ крылья, какъ летящий, 

Въ небеса вперяя взоръ ужъ не горящий». 


Мы проводили нашего поэта, въ бфгломъ очерк$ отъ колы- 
бели до могилы. Мы вовсе не касались педагогической его дфя- 
тельности; она составить сегодня же предметъ особаго чтен1я. 
Позволю себЪф только повторить о ней замфчане одного изъ 610- 
граФовъ Жуковскаго: «онъ былъ нравственнымъ орудемъ рус- 
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ской истори» '). Мы говорили, что онъ задачею поэта считалъ 
воспитан1е народа. Какъ челов$ку, ему ввЪфрено было воспитане 
будущаго Государя. Какъ выполниль онъ эту задачу — рёшитъ 
потомство; но одно несомнфнно: это — глубокое нравственное 
вляне, которое онъ не могъ не распространять на все, что его 
окружало: если онъ, какъ писатель, дфйствовалъь на литературу 
и общество, то нельзя не сказать, что его вляше, какъ дФятеля 
въ царской учебной комнат$, отозвалось на цфломь двадпати- 
пятилфт!и въ жизни Русскаго народа. 


1) Зеа 2. Е ш гизз1зсрез О1сМееЪеп. Стр. 142. 
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ПРИМЪЧАШЯ, 


1. Этотъ очеркъ, съ ифкоторыми сокращениями, былъ прочи- 
танъ Я. В, Гротомъ въ нубличномъ собрани Отд$лешя русскаго 
языка и словесности 30 января 1883 года, въ воскресенье, по 
случаю празднованя столфт1я со дня рождешя Яуковскаго. 
О предшествовавшихъ тому обстоятельствахъ упомянуто въ 
извлечешяхъ изъ протоколовъ, напечатанныхъ въ томф ХХХ 
Оборника Отдъленая (стр. 1). 

Это собраше почтили своимъ присутствемъ: Его Император- 
скос Высочество велиюй князь Владимуъ Александровичъ, прс- 
зиденть Академти Наукъ графъ Д. А. Толстой, министръ на- 
роднаго просвфщеня И. Д. Деляновъ, многе друге министры 
и почетныя лица. какъ гражданскаго, такъ и духовнаго вфдом- 
ства, мног1е представители ученаго и литературнаго ма, а 
также ифкоторые члены другихъ двухъ Отдфленй Акадоми 
Наукъ. Въ числБ присутствовавшихъ было и много дамъ. На 
эстрад$, украшенной роскошною зеленью и живыми цвфтами, 
возвышался за каоедрой бюстъ 7Жуковскаго. 

По открыт засФдан!я, академикъ Я. К. Гротъ заявилъ, что 
всл5дствте ходатайства президента Академ министръ Финансовъ 
испросилъ всемилостивЪйшее соизволеше на ассигноваше въ рас- 
поряжеше Академи 1.000 р. для выдачи премш за лучшее сочи- 
неше о В. А. \уковскомъ *). 


*) См. Сборникъ Отдъьлешя р. яз. и слов., т. ХХХ, стр. 1у —х. Перепеча- 
тываемъ здЪсь правила присужден!я этой прем!и, удостоивиияся Высочайшаго 
утверждентя: 

1. Содержан!е сочиненй о УКуковскомъ можетъ быть троякаго рода. 
а) обстоятельное критическое разсмотрфн!е произведен у;Куковскаго въ связи 
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Затфмъ Я. К. Гротъ прочелъь полученную передъ самымъ 
засфданемъ телеграмму Ея Императорскаго Высочества великой 
княгини Александры ТосиФовны: «Свидфтельница глубокаго ува- 
женя двухъ незабвенныхъ Государей къ В. А. Жуковскому, съ 
благодарною памятью присоединяюсь къ чествованю стол5тя 
рожден!я славнаго поэта — достойнаго воспитателя великаго Царя 
Освободителя и безгранично преданнаго слуги Росси и ея Госу- 
дарей». 

Городской голова И. И. Глазуновъ, прибывший съ депутац1- 
ею думы (Л. Я. Яковлевъ, П. В. Жуковскй, А. А. Краевсюй, 
М. М. Стасюлевичъ, М.И. Семевскй и Г.В. Лермонтовъ), про- 
челъ слБдующее постановлеше думы: «1) Просить г. городского 
голову, его товарища Л. Я. Яковлева и 5-хъ гласныхъ явиться 
въ качеств$ представителей отъ общества управлен!я столицы 
на, богослужеше , на актъ и на торжественный спектакль въ па- 
мять В. А. УКуковскаго. 2) Возложить отъ города Петербурга, 
два вфнка: одинъ на могилу В. А. Жуковскаго, а другой на его 
бюстъ въ Академи Наукъ. 3) Открыть къ предстоящему учеб- 
ному году два новыя городскя училища, имени В. А. 7Куковскаго 
и ВЪ этихъ училищахъ поставить его портретъ, и 4) Поставить 
бюстъ В. А. Жуковскаго, присоединивъ кь общей издержкЪ на, 
это пожертвованную профессоромъ К. К. Зейдлицемъ сумму». 

По возложеши И. И. Глазуновымъ вЪнка на бюстъ поэта, 
академикъ Гротъ прочель р$чь о жизни и поэзи уКуковскаго. 


съ его жизню; 0) полное разсмотрфе, какъ въ литературномъ, такт и въ 
лингвистическомъ отношен!и, какого-нибудь отдЪла переводовт, Куковскаго 
въ связи съ подлинниками (наприм. его заимствован! изъ Шиллера или изъ 
древне-классическаго м!ра); в) полное разсмотрфн!е трудовт, Жуковскаго со 
стороны языка и слога. 

2. Сочинен!я представляются въ Отд$лене русскаго языка и словесности 
въ рукописи или въ печати. 

3. Премя присуждается ОтдЪленемъ, отъ котораго будетъ зависЪфть 
къ участ въ разсмотрфн!и представленныхъ сочиненй пригласить и посто- 


ронныхъ литераторовъ. 
4. Срокомъ конкурса для представлен!я сочиненй о ;Куковскомт, назна- 


чается 1-е мая 1885 года. 
8 
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Затфмъ П. И. Вейнбергъ прочиталъ написанное имъ въ честь 
}Куковскаго стихотвореше *). 

Вступивиий велёдъ за, нимъ на каоедру прохессоръ 0. 0. Мил- 
леръ прочелъ два стихотворешя: М. П. Розенгейма и кн. Ухтом- 
скаго и свою рЪзь о педагогической дфятельности Жуковскаго **). 

Посл того сперва А. Н. Майковымъ, а потомъ Я. П. По- 
лонскимъ были прочитаны приготовленныя ими къ этому дню 
стихотворешя ***). 

Въ концф акта академикъ Гротъ, взойдя вновь на каеедру, 
заявиль о желани представителей: Общества художниковъ, 
Пушкинскаго Кружка и Кружка с.-петербургскихь препода- 
вателей прочесть ихъ прив$тствя въ честь Жуковскаго. Вотъ 
эти адресы: 


Отъ Общества художниковъ: 


«Праздноваве столфтняго юбилея дня рожденя поэта Василя 
Андреевича уКуковскаго, имя котораго внесено въ славный спи- 
сокъ лицъ, составляющихъ честь, гордость и славу Росаи, не 
могло остаться безъ отзыва со стороны русскихъ художниковъ, 
но слБдующимъ тремъ причинамъ: 1) Жуковскй съ ранняго 
возраста обнаружиль свой талантъ способностью къ рисован!ю, 
которая не покидала, его и посл; напротивъ, живя въ 1815 году 
въ ДерптЬ, онъ занимался въ мастерской профессора живописи 
ЗенФа искуствомъ гравировашя на мфди, а впослдетви иллю- 
стрировалъ свои стихотворешя; такъ напримфръ, въ собран 
своихъ сочинешй 1849 года иредъ «Пфснью въ станЪ русскихъ 
воиновъ» УКуковскй представиль въ маленькой виньсткф своего 
ПЪвца, т. е. самого себя, безъ бороды, въ казачьей курткЪ, съ 


*) Напечатано въ Правительственномь Взьстникъ 1883, № 26. 

**) РЬчь эту см. въ газетЬ Русь 1883 г. №4; стихи г. Розенгейма въ той 
же газеть № 5; а стихи кн. Ухтомскаго въ Новомь Времени 3-го Февраля 
№ 2491. 

***) Стихотворен!е г. Майкова напечатано въ Правительственномь Въьст- 


ник № 26 и въ, Русскомь Пъстникъь № 1, а пьеса г. Полонскаго въ Въстникь 
Европы 1883 г. №3. 
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лирой, стоящимъ передъ бородачами товаришами, расположив- 
шимися на землБ около сторожевого“огня. 2) Сочувствуя худож- 
никамъ, Василй Андреевичъ, сдБлавшись въ 1808 году достой- 
нымъ руководителемъ журнала «ВЪстникъ Европы», первый сталъ 
украшать свое издав!е статьями по истори изящныхъ искуствъ 
съ приложешемъ гравюръ знаменитыхъ произведен!й живопис- 
цевъ. Кром того, положительно можно сказать, что Жуковекй, 
несмотря на свое высокое общественное положене, какъ поэтъ- 
художникъ быль искреннимъ другомъ русскихъ художниковъ, и 
въ минуты неудачъ и тяжкихъ невзгодъ посл6днихъ являлся, 
безъ всякаго зова, къ нимъ на помощь; достаточно вспомнить 
его участе къ Витбергу, первоначальному строителю храма Спа- 
сителя въ Москв$, и къ нашему извЪстному маринисту Айвазов- 
скому, который свидфтельствуетъ объ этомъ въ своей автоб1огра- 
Фи, напечатанной на страницахъ «Русской Старины». 3) Нако- 
нецъ, будучи наставникомъ Насл$дника престола, въ БозЪ 
почившаго Императора Александра П, онъ старался руко- 
водить въ немъ любовь къ изящнымъ искуствамъ, и по всей 
вфроятности, благодаря 3Куковскому, въ альбомЪ, изданномъ 
Ваттемаромъ въ 1837 году извфстнымъ всей Европф, яви- 
лись два рисунка черкесовъ, нарисованныхъ 15-ти лЬтнимЪ 
Цесаревичемъ. Затфмъ, по инищалив$ наставника будущаго 
Царя-Освободителя, предоставлена была свобода, поэту-худож- 
нику Тарасу Шевченко, для чего К. Брюловъ написаль пор- 
треть уковскаго, который быль разыгранъ въ лотерею за 
2.500 р., и этою цфною Шевченко избавился отъ крЪпостной за- 
висимости. Приведенные Факты невольно вызываютъ чувство 
искренняго, задушевнаго выражен!я самаго высокаго почтеня и 
глубокаго уваженя къ Жуковскому; почему руссме художники, 
среди которыхъ находятся еще лично знавше его, сочли долгомъ 
настоящимъ адресомъ принести подобающую дань своего сочув- 
ств1я къ памяти поэта». 

3* 
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Оть Пушкинскаго Кружка: 


«Память перваго учителя того Пушкина, именемъ котораго 
имфеть честь называться кружокъ; 

«Память задушевнаго поэта сладкихъ грезъ юности и благо- 
родныхъ стремлешй къ гуманнымъ идеаламъ человЪчества; 

«Память незабвеннаго наставника нашего въ мровой поэз1и; 

«Память добраго заступника, наконецъ, и стоятеля за Пуш- 
кина и Гоголя въ трудныя минуты ихъ жизни, — 

«Горячо привЪтетвусть Пушкинсюй Кружокъ, отьдуши же- 
лая, чтобъ руссюй гешй находиль себЪ достойную оцфнку и при- 
знательность современниковъ и благодарнаго потомства». 


Оть Кружка преподавателей: 


«Иружокь пстербургскихь преподавателей русскаго языка 
и словесности, въ день юбилея В. А. }Куковскаго, не можетъ не 
высказать тфхъ мыслей и чувствъ, когорыя всегда соединяются 
у нихъ съ именемъ дорогого поэта. Ихъ призваше — знако- 
мить новыя поколфшя съ т6ми высокими идеалами, на которые 
указывали даровитБйипе руссюе писатели. Въ поэзм Жуковскаго 
много родствениаго съ общечеловЪ ческими идеалами генальнаго 
Шиллера, и въ ней обильный источникъ для знакомства съ патр!о- 
тизмомъ древняго Грека, въ ней обильтый источникъ той воспи- 
тательной силы, которая долго и долго будеть направлять наше 
юношество къ добру, истинЪ, — словомъ, ко всему тому прекрас- 
ному, чтб составлясть высший интересъ жизни и безъ чего 
нельзя стать достойнымъ и просвфщеннымъ гражданиномъ. 

«оэяя Луковскаго даетъ учителю могучее средство  вы- 
звать въ юной душ$ ту вЗру въ идеаль, съ которой каждый обра- 
зованный гражданинъ долженъ выступить въ жизнь обществен- 
ной дЪятельности. 
_ «Жизнь УКуковскаго, столь часто являвшагося покровитетемъ 
страждущихъ, представлястъ намъ такя черты, изъ которыхъ 
слагается образъ честнаго гражданина. 


ОЧЕРКЪ ЖИЗНИ И ПОЭЗШИ ЖУКОВСКАГО. 25 


«Педалюическая дфятельность }Куковскаго есть незабвенная 
заслуга предъ отечествомъ. Его воспитанникъ былъ на царскомъ 
престол$ челов$колюбив$йшимъ монархомъ. Давая такое воспи- 
тане, всецБло направленное къ одной возвышенной цфли, мы 
всегда, доставимъ отечеству добрыхъ и дБятельныхъ гражданъ, 
и такимъ добрымъ и дфятельнымъ гражданиномъ былъ бы и 
Царь-Мученикъ, однако уд$ломъ его быль престолъ, и онъ еще 
шире воспользовался плодами воспитаня на пользу дорогой от- 
ЧИЗНЫ. 

«Такимъ образомъ, и поэзйя, и жизнь, и дфятельность Жуков- 
скаго даютъ намъ то, чтб нужно для педагога, чтобы стать на 
высоту своего призваня». 

Зат$мъ Я. К. Гротъ довелъ до свфдфшя собраня, что отъ 
сына поэта, Павла, Васильевича Куковскаго, получено изъ Ве- 
неши письмо, въ которомъ онъ выражаетъ глубокую скорбь о 
томъ, что болзнь не позволяетъ ему принять личпаго участ!я въ 
чествовани памяти отца. 

Прочитаны мелераммы: 

1. Оть Елизаветы Николаевны Карамзиной изъ Алупки (на, 
имя П. Н. Батюшкова): 

«ВсБмъ сердцемъ, полнымъ дорогихъ воспоминанй, принимаю 
участие въ торжеств$. Посылаю вамъ сто рублей на, стипендю». 

Вм5стБ съ этою телеграммой въ Академю доставленъ отъ 
имени семейства Карамзиныхъ роскошный вфнокъ для помфщеня 
передъ бюстомъ #Куковскаго. 

На имя Отдфленя русскаго языка, и словесности и академика, 
Грота: 

2. Отъ директора, каменецъ-подольской гимназш Сторожева: 

«Ввфренная мнф каменецъ-подольская гимназ1я сегодия, по 
отслужени законоучителемъ панихиды по В. А. Жуковскомъ, 
чествовала память писателя изложенемъ свёдБй о жизни его 
и значени покойнаго въ русской литератур$ и чтешемъ учени- 
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ками произведен поэта. Учашще и учащиеся просятъ присоеди- 
нить ихъ къ знаменательному торжеству». 

3. Изъ Праги: 

«Кружокъ любителей русскаго языка, проситъ изъявить чув- 
ства уважешя къ памяти Василя Андреевича, /Куковскаго, ве- 
ликаго человЪка, и поэта». 

4. Изъ ГельсингФорса: 

«Александровская и Маршиская русскя гимназии просятъ, въ 
лицф вашемъ, торжественное собравше Академ принять и ихъ 
прив$тъ памяти великаго русскаго писателя и служителя правды 
и добра». 

5. Изъ Дерпта, отъ профессора Висковатаго: 

«На могилахъ прошлаго торжествуя новую славу поэта, шлемъ 
мы русеюй привфтъ собравшимся во имя его». 

6. Изъ Дерпта же, отъ друга и б1ограха УКуковскаго, 84-х- 
лтняго доктора Карла Карловича Зейдлица: 

«Милостивые государи. Позвольте и мн$ изъ края, гдЪ по- 
коится прахъ ангела-хранителя помышлен!й всей жизни Куков- 
скаго, гдф готовиль онъ себЪ вфчный прютъ, — присоединить 
голосъ къ выраженю общаго прославленя нашего поэта. Дай 
Богъ, чтобы его поэтическя творен1я, педагогичесме труды и 
прим$ръ патр1отической жизни снова, и снова, свфтили грядущимъ 
поколБн1ямъ яркимъ маякомъ сквозь туманъ и мракъ эгоизма и 
сощальныхъ заблужден!й». 

Этимъ закончилось блестящее академическое торжество, оста- 
вившее во всфхъ присутствовавшихъ самое отрадное впечатл не. 
Возбужденное въ собрани восторженное сочувсте выражалось 
посл каждагочтеня продолжительными руколлесканями. Никогда 
ещеакадемическя торжества не привлекали такой многочисленной 
публики: зала была до того переполнена, что число приготовлен- 
ныхъ креселъ и стульевъ оказалосъ, противъ ожидан!я, недоста-- 
точнымъ. Въ сосЪфдней съ залою комнат$ была устроена, выставка 
портретовъ и бюстовъ Жуковскаго, нфкоторыхъ изъ его руко- 
писей, всфхъ изданй его сочиненй, рисунковъ его собственной 
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работы и т. п. Выставка эта, состоявшаяся главнымъ образомъ 
по почину и старашями Н. И. Стояновскаго, оставалась откры- 
тою еще цфлую недфлю послБ праздновая памяти Жуковскаго 

На другой день посл академическаго торжества получена 
была слБдующая телеграмма изъ Люблянъ (Лайбаха): 

Гицегабигпо]е оъзсезёуо Майса БЗ]оуепзКа рг1зи зу] её дивота 
зезойп]аз)пе) фот2езбуеппозЯ пегафуеппахо Зах]ашшта 1 уеНКасо 
роеёа ХакоузКасо. Подписалъ: Стаззейи. 


(Изъ Правительственнаю Въстника, № 26). 


Чествоване началось еще наканун$ академическаго собраня, 
въ суботу 29-го января, заупокойною литургей и панихидой въ 
Александро-Невской лаврЪ. 

30-го же января устроенъ былъ литературно - музыкальный 
вечеръ въ Большомъ театр$. Составъ вечера быль слБдующий: 
1-е д5йстве и 2-я картина, 3-го дфйствя оперы: «Орлеанская 
два» Чайковскаго; драматическая поэма «Камоэнсъ»; баллада. 
«Свфтлана» съ живыми картинами, во время представлен1я кото- 
рыхъ самая баллада была прочитана, г-жою Савиною; н$еколько 
стихотворений В. А. Жуковскаго, положенныхъ на музыку; апо- 
теозъ (чтеше стихотворенй Полонскаго и Вейнберга). Яивая 
картина. ВЪнчаше бюста поэта и стихи Пушкина къ портрету 
Жуковскаго, прочитанные А. А. Пот$хинымъ. 

2. Карамзинъ имфль боле случаевъ высказывать свои поли- 
тическе и общественные взгляды, во многомъ несогласные съ 
господствующими нын$ понят!ями, и это въ глазахъ нфкоторыхъ 
повредило его славЪ, какъ гражданскаго дЪятеля. Спрашивается 
однакожъ, могутъ ли строе порицатели такихъ убЪждевй его 
ручаться, что еслибъ они были его современниками , то сами ду- 
мали бы иначе? УКуковеюй, какъ поэтъ и педагогъ, стоялъ далЪе 
отъ общественныхъ интересовъ подобнаго оттБнка и не навлекъ 
на, себя этого нареканя. Напротивъ, известно, что онъ, въ на- 
чалф 1820-хъ годовъ, прослылъ-было либераломъ за то, что от- 
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пустиль на волю два, семейства крфпостныхъ, изъ которыхъ одно 
было прежде куплено на его имя книгопродавцемъ Поповымъ. 

3. Трудъ Плетнева: «О жизни и сочиненяхъ В. А. Вуков- 
скаго» напечатанъ въ иКивописномь Оборникъ 1853 года и тогда 
же изданъ отдфльною книгой (Сиб., 188 стр.). Трудъ К. К. Зейд- 
лица явился въ Журналь Министерства Народнало Просвъщенля 
1869 г. (май, апр$ль и пюнь, ч. СХЫП и СХЫШЦ), потомъ от- 
дФфльно на нфмецкомъ языкё (\\. А. Топкойзку. Еш газе вез 
О1ещейеЪепт. Мцал 1870, а въ сл6дующемъ году 2-мъ изданемъ) 
и наконець отдфльною же книгой на русскомъ языкЪ: «Жизнь и 
поэзля В. А. Жуковекаго», Спб. 1883 г.» —Подъ редакщею П. А. 
Ехремова напечатано Глазуновымъ 7-е, самое полное до сихъ 
поръ, издане сочинешй и писемъ УАуковскаго въ 6-ти томахъ. 

4. Вотъ болБе полное извлечеше изъ этого письма 3Куков- 
скаго къ А. И. Тургеневу, напечатаннаго въ УТ томЪ изданя г. 
Ефремова, стр. 388—392. 

«Вся моя прошедшая жизнь покрыта туманомъ недфятельно- 
сти душевной... Причина теб извЪстна... Ты скоро, можетъ 
быть, получишь отъ меня послаше о дЪятельности, о благодфтель- 
ности этого святаго гея, которому посвящаю жизнь мою, кото- 
рымъ будетъ храниться все мое счастье... Я всегда говорю 
себЪ: настоящая минута труда уже сама по себЪ есть плодъ пре- 
красный. 

«Такъ, милый другъ, дБятельность и предметъ ея, польза, — 
вотъ что меня теперь одушевляетъ... Теперь главныя занят!я 
мой составляютъ: истор1я всеобщая, какъ приготовлене къ рус- 
ской и КЪ классикамъ, и языки, пока латинсюЙ, а черезъ нф- 
сколько времени и гречесюй. Въ В$стникъь Европы буду посы- 
лать переводы, ибо это необходимо для кармана... Лучше поздно, 
нежели никогда... Трудъ, который былъ для меня прежде тя- 
желъ, становится для меня любезенъ часъ отъ часу боле. Я 
увфренъ теперь, что одинъ тотъ только почитаетъ трудъ тяж- 
кКимъЪ, кто не знаетъ его; но тотъ именно его и любитъ, кто 
наибол$е обремененъ имъ». 
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Интересно также то, что Куковскй въ этомъ письмЪ сооб- 
щаетъ о правильности своего образа жизни, оправдываясь въ 
томъ, что долго не писалъ къ своему другу: «Часы мои раздф- 
лены. Для каждаго есть особенное непремфнное занятие. СлФдо- 
вательно, есть и часы для писемъ... Но я долженъ часто писать 
въ типограф!ю. Два раза въ недфлю непремЪфнно долженъ отпра- 
вить корректуру... отчего и случается иногда совершенная не- 
возможность къ тебф писать; я въ этомъ порядкё непремфнно 
хочу быть педаитомъ; въ противномъ случа, что ни дЪлай, все 
будетъ неосповательно...» Въ конц письма онъ опять возвра- 
щастся къ этому предмету: «Мое послан1с (къ тебЪ) очень вер- 
тится у меня въ голов$, ия бы давно паписалъ его, если бы не 
былъ рабомъ моего н5мецкаго порядка— и восхищен!ю стихотвор- 
ному назначенъ у меня часъ особый, свой. Но это восхищеше 
какъ-то упрямо, и пе всегда въ положенное время изволитъ ко 
мнф жаловать. Между прочимъ скажу тебф, чтобъ поджечь твое. 
любопытство, что у меня почти готова еще баллада, которой глав- 
ное дЪйствующее лицо дьяволъ, которая вдвое длиннфе Людмилы 
и гораздо ся лучше. И этотъ дьяволъь посвящеиъ будетъ милой 
переписчиц$ (одной изъ племянницъ его АлександрЪ Андресвиф 
Протасовой, впосл. Восйкова), которая сама нфкоторымъ обра- 
зомъ, по своей обольстительности — дьяволъ» (УТ, 393). 

5. ЗдЪеь я говорю по собствениымъ своимъ воспоминалиямъ. 
ВскорЪ послБ появлешя въ Совуеменникь (январь 1838 г.) мо- 
ого перевода «Мазсиы» Байрона (который еще въ рукописи былъ 
прочитань уковскимъ), Василй Андресвичъ черезъ Плетнева 
попросилъ меня къ себЪ. Онъ жилъь тогда въ такъ называсмомт 
Шепелевскомъ домЪ (части Зимняго дворца, гд ныив импера- 
торсый музей). Я подиялся къ нему въ верхшй этажъ этого высо- 
каго здашя и засталъ его работающимъ, въ халатв, стоя передъ 
конторкой. Онъ принялъ меня очень привфтливо, похвалилъ мой 
персводъ, разспрашивалъ о моихъ заняйяхъ и между прочимъ 
совЪтовалъ изучать исторю Карамзина, какъ лучший источникъ 
истинной поэзи. Потомъ онъ водиль меня По своимъ ком- 
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натамъ и показывалъ на подоконникахъ множество картонокъ, въ 
которыхъ хранились автограФы его сочиненй. Сбираясь Зхать 
за границу въ свитЪ Наслдника, онъ намфренъ былъ въ Швещи 
познакомиться съ Тегиёромъ и взяль у меня рукопись уже почти 
оконченнаго мною перевода, «Фрит!юФс-саги». Это свидаше произ- 
вело на меня глубокое впечатлБ ше, и я тогда же написалъ со- 
нетъ, котораго однакожъ не только не поднесъ ему, но и никому 
до сихъ поръ не сообщалъ. Кстати помфщаю его здесь, въ при- 
мфчаняхъ къ моей академической рЪчи: 


Жуковскому. 


Благодарю тебя, возвышенный поэтъ! 
Едва ступилъ я шагъ на поприщ$ мнЪ новомъ, 
И воть ужъ слышу я твой ласковый привЪтЪ, 
И силь мн$ придалъ ты своимъ волшебнымъ словомъ. 


Благодарю! священъ мнЪ будетъ твой совЪтъ: 
Я душу закалить хочу въ трудф суровомъ, 
Награды только въ немъ искать даю обЪтъ; 
Отъ суетности онъ пусть будетъ мнф покровомъ. 


Хвала судьбЪ: сбылись давнишн1я мечты: 
Того, чье имя мн такъ дратоцфнно было, 
Кто пфль такъ сладостно, такъ нфжно, такъ уныло, 


Того узналъ и я: сей гласъ, с1и черты 
Не въ силахъ я забыть; а съ памятью ихъ милой 
МнЪ будетъ спутникомъ п ген!й красоты. 
(1838). 


Въ слБдующемъ году Куковсюй оказалъ мнф важную услу- 
гу. Въ то время я еще служилъ въ Государственной канцелярии, 
но страстно желаль перейти на ученое поприще, и именно въ 
Финлянд!ю, гдф открывались виды на университетскую каеедру 
по русской литератур. Узнавъ о томъ, Куковскй вытребоваль 
у меня записку о план$ будущихъ моихъ занят и самъ отвезъ 
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ее къ тогдашнему министру статсъ-секретарю великаго княже- 
ства Финляндскаго, барону Ребиндеру. Такимъ образомъ ?Ку- 
ковсюй помогъ мнф сдФлаться изъ чиновника ученымъ. 

6. Въ послави къ Батюшкову такъ изображены цфли, къ 
которымъ долженъ стремиться истинный поэтъ: 


«Когда любовью страстной 
Лишь то боготворимъ, 

Что благо, что прекраспо; 
Когда отъ напшхъ лиръ 
„ются жизни звуки, 
Чарующе мукп, 

Сердцамъ дающи миръ; 
Когда мы пфеноп$ньемъ 
Жаръ славы пламенимъ 

Въ душ, летящей къ блату, 
Стезю къ убогихъ прагу 
Являемъ богачамъ, 

Не льстимъ земпымъ богамъ, 
И дочери стыдливой 
Заботливая мать 

Гармони игривой 

Сама велитъ внималь, — 
Тогда и дарованье 

Во благо намъ самимъ, 

И мы не посрамимъ 
Поэтовъ достоянья. 

О другъ! служенье музъ 
Должно быть ихъ достойно: 
Лишь съ добрымъ ихъ союзъ». 


Въ концф Жуковсюй рисуетъ тотъ идеаль поэта, которому 
онъ хочеть остаться вфренъ во всю жизнь и которому дЪйстви- 
тельно никогда не изм$нялъ: 


«Что ждетъ его вдали, 
О томъ онъ забываетъ; 
Давно пе довфряетъ 
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Онтъ счастью па земли. 

Но, другъ, куда бъ судьбою 
Онъ пи былъ приведенъ, 
Всетда, везд$ душою 

Опъ будетъ прилфплепь 
Лишь къ жизни пепорочной: 
Таковъ къ друзьямъ заочно, 
Каковъ и па глазахъ— 

Для нихъ стихи кропаетъ 

И быть такпмъ желаеть, 
Какимъ въ своихъ стихахъ 
Себя пзображаетъ». 


7. Изь наиечатанныхъ недавно писсмъ УАуковскаго и отрыв- 
ковъ изъ его дневника *) можно видфть, какъ нЬжно онъ заботился 
о свосй безцфнной МашЪ, и въ какое невыразимос горе его повергъ 
отказъ ея матери. Онъ самъ разсказываетъ, камя надежды пе- 
редъ тфмъ его оживляли: «Я съ восхищенемъ давалъ Создателю 
своему сердечное обфщан!е быть его достойнымъ своею жизню, въ 
благодарность за, то счастье, которое онъ давалъ мн\ предчувство- 
вать въ этой живой надежд. 0! я въ эту минуту только чувство- 
валъ, что можно быть счастливымз в5 этой жизни. Другая мысль 
песказанно меня радовала. Я видфль въ будущемъ не одно не- 
изъяснимое счастье принадлежать ей, дЪлить съ нею жизнь и все; 
я видфль тамъ самого себя совсфмъ не такимъ, каковъ я теперь, 
лучшимъ, човымъ, живымъ, а не мертвымъ... Эта надежда 
нфкогда увидфть самого себя лучшимъ восхитительна. МнЪф 
представляется, какъ будто сквозь какой туманъ: спокойстве, 
душевная тишина, довфренность къ ПровидЪню. Одна уже на- 
дежда даетъ мнф ббльшую привязанность къ религш, къ святой 
и чистой религи. О! какъ она нужна для того, чтобы счасте 
было прочно и чисто!... О! теперь вфра становится милБйшею 
моею мыслью — вфрить для меня теперь необходимо. ВЪра есть 


*) Русская Старина 1883, январь, стр. 207. 
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то святое убфжище, въ которое переношу” счасте въ жизни. 
Когда буду съ ней вмЪфетЪ, когда получимъ свободу вмЪетф мыс- 
лить и чувствовать, тогда болфе всего будемъ укоренять себя въ 
этой утфшительной вЪрЪ». 

3. Покидая Дерптъ по волВ сестры своей, ЯЖЖуковскй писаль 
оставшейся тамъ Марь$ Андреевнф: «Я никогда не забуду, что 
‚всЪмъ тфмъ счастьемъ, какое имБю въ жизни, обязанъ тебф, что 
ты давала лучпая намфрен1я, что все лучшее во миф было соеди- 
нено съ привязанностью къ тебЪ, что наконецъ тебф же я быль 
обязанъ самымъ прекраснымъ движешемъ сердца, которое рЪши- 
лось на пожертвоване тобою» (Зейдлицъ, чвизнь и поэмя В. А. 
Куковскало, стр. 73). 

9. Вскор послЪ назначенйя своего въ наставники великаго 
князя, УКуковсюй писалъ къ своей племянниц$ Аннф ПетровнЪ 
Зонтагъ: «Прощай навсегда поэз1я съ риемами. Поэз!я другого 
рода со мною, мнф одному знакомая, понятная для одного меня, 
но для свЪта безмолвная. Ей должна быть посвящена вся осталь- 
ная часть жизни». (Плетневъ, О жизни в сочинемяхь В. А. у- 
ковскало. Сиб. 1853. Стр. 69). Педагогическая дЪятельность на- 
шего поэта при дворф продолжалась ровно 10 лБтъ, если счи- 
тать ее съ опред$леня его въ преподаватели къ великой княгинЪ 
Александр Оедоровн$ и доводить до путешествая по Евроиз съ 
августфйшимъ сыномъ ся. 

10, Оочинешя Куковскало, т. УТ, стр. 541. При склад$ своего 
ума, при своей наклонности къ чудесному и сверхъестественному, 
Жуковсюй между прочимъ пристрастился къ средневБковому 
м1ру, къ сказкамь о рыцаряхъ и ихъ замкахъ, о духахъ и при- 
видфшяхъ. Это была одна изъ тБхъ областей иоэзи, которая 
пришлась наиболЪе по вкусу тогдашней русской молодежи. Яви- 
лось безчисленное множество подражателей этого направленя лите- 
ратуры. Даже въ учебныхъ заведешяхъ молодые люди упраж- 
нялись въ сочинени рыпарскихъ сказокъ такого рода, въ рисо- 
вани къ нимъ картинокъ съ замками, луной и гробницами. Го- 


ворю опять по своимъ воспоминанямъ: поступивъ, въ 1823 году, 
Сборникъ П Отд. И. А. Н, 3 
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въ царскосельскй лицейсый панеонъ, я видфлъ подобныя произ- 
водешя пера и кисти въ тетрадяхъ моихъ товарищей. Однимъ 
изъ любимыхъ романсовъ, которые ифлись тогда въ этомъ заве- 
денш, рядомъ съ «Черною шалью» Пушкина, было положенное 
на музыку стихотворене Куковскаго: «Дубрава шумитъ». 

Приведенныя изъ иисьма къ СтурдзЪ слова 7Куковскаго явля- 
ются тамъ въ слБдующей обсгановкЪ: «Единственною внльшнею на- 
градою мосго труда (т. е. перевода Одиссеи) будетъ сладостная 
мысль, что ля (во время бно родитель на Руси н5мецкаго романтизма 
и поэтический дядька, чертей и в$дьмъ нфмецкихъ и англйскихъ) 
подъ старость загладилъ свой грЪхъ и отворилъ для отечествен- 
ной поэзии дверь Эдема, не утраченнаго ею, но до сихъ поръ для 
нея запертого». 

Это было сказано конечно подъ вмяшемъ того увлечешя, съ 
какимъ онъ отдался изучешю и воспроизведеню на родномъ 
язык$ Гомера. Ему казалось, что важнЪфйшимъ его литературнымъ 
подвигомъ и главною заслугою передъ потомствомъ будетъ этотъ 
трудъ его старости. Между т$мъ нельзя не признать, что въ по- 
этической его дфятельности переложеня произведешй н%8мецкой 
нанслийской литературы, и по художественному достоинству ихъ, 
и по вляншю на современниковъ, стоятъ выше перевода Одиссеи. 
Какъ ни глубоко было поэтическое чутье Куковскаго для пости- 
женя духа и красотъ древне-классическаго эпоса сквозь герман- 
скую оболочку, хотя и обставленную всякими историческими и 
ФИилОологическими пояснешями, мы все-таки не можемъ относиться 
къ его переводу съ тБмъ довЪремъ, съ какимъ читаемъ переводъ, 
сдБланный талантливымъ переводчикомъ прямо съ подлинника. 
Можно согласиться, что трудъ поэта-переводчика, хотя и незнако- 
маго съ языкомъ Гомера, выше другого, который быльбы сдф- 
ланъ знатокомъ-эллинистомъ, но безъ поэтическаго таланта; тёмъ 
не менЪе, для полной в5рности подлиннику, и талантъ не можеть 
обойтись безъ знашя его языка. Свопми переводами изъ Шиллера 
Я‘уковсюй внесъ въ русскую литературу цфлый новый мръ 
идей и созерцанй, которыя безъ его посредничества, остались бы 
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чужды русскому обществу и которыя не могли не имфть зна- 
чения для всей современной отечественной литературы. Въ не- 
давно изданномъ трудф г. ЦвЪтаева о балладахъ Шиллера *) 
показано, что въ н$которыхъ строкахъ и цфлыхъ куплетахъ 
Куковсюй не совсфмъ точно передаваль смысль подлинника; но 
это частности, не им$ющия большой важности въ цфломъ: для пе- 
реводчика въ стихахъ бываютъ трудности непреодолимыя; онъ 
отвфчаетъ за точность своего переложения въ предфлахъ возмож- 
наго; удачный стихотворный переводъ, несмотря на отступлен!я 
въ подробностяхъ, все-таки вЪрнфе передаетъ идею, характеръ и 
тонъ подлинника, нежели переводъ въ проз, совершенно уби- 
вающий поэтическую прелесть, даюций одинъ остовъ вм$сто ды- 
шащаго жизнью тфла. Вотъ почему переводы Жуковскаго изъ 
новыхъ поэтовъ настолько близки къ совершенству, насколько 
это вообще возможно. 

, Передъ нами шесть томовъ убористой печати, въ кото- 
рыхъ поэтъ осуществилъ это. поняте о своемъ высокомъ при- 
званш. Это одно изъ драгоцф$ннфйшихъ сокровищъ нашей лите- 
ратуры. Ужели на потомств$ будетъ лежать упрекъ, что оно не 
познало одного изъ вЪщихъ сыновъ русскаго народа? Мы должны 
не только съ благодарностью свято хранить память о Жуков- 
скомъ, но и съ любовью изучать его жизнь и поэз!ю, себЪ въ на- 
зидане, въ очищене собственной нашей жизни, нашихъ помы- 
словъ, стремлен!й и дфлъ. 

12. За два дня передъ смертью, Жуковскй, говоря со свя- 
щенникомъ Базаровымъ объ этой поэмЪ, между прочимъ сообщилъ 
ему, что Юстинъ Кернеръ берется перевести ее въ стихахъ. 
Обфщане это теперь исполнено: къ отпразднованному недавно 
юбилею въ Баденъ-БаденЪ явился прекрасный, очень близюй къ 
подлиннику переводъ: «АВазуег, ег еее Ладе. Расиате уоп 
ТоцкойзКу. Вадеп-Вайеп, 1883». Обращаемъ на него внимание 
любителей нфмецкой поэзии. 


*) См. воронежсеюя Филолозическая Записки 1882, и отдЪльное издание этого 
труда. 
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13. Это письмо въ первый разъ появилось въ Русской Бестъдъь 
1859 г., кн. Ш, а недавно перепечатано въ книг$ г. Загарина: 
«Жуковск и его произведен!я». 

14. Плетневъ, О жизни и сочиненаяхз Жуковскало, стр. 137. 
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